17-04-2019 Murli Matinal Om Shanti BapDada Madhuban

Esséncia:  Doces filhos, vocés se tornam ricos pela manha e mendigos a noite. A fim de tornarem-se
ricos a partir de mendigos e puros a partir de impuros, lembrem-se de duas palavras:
Manmanabhav e Madhyajibhav.

Pergunta:  Qual é o modo de ficarem livres de escravidao carmica?

Resposta: 1. Peregrinacdo da lembranca e revolver conhecimento. 2. Deixem que haja todos os
relacionamentos com o Unico. Seu intelecto ndio deveria ser puxado por ninguém. 3. Deixe
que o seu yoga permaneca conectado com a Bateria Todo-Poderosa. Prestem atencio
completa a si mesmos. Sempre tenham as asas das virtudes divinas e vocés continuardo a
se tornar livres de escravidoes carmicas.

Om shanti. O Pai sentou-Se e explicou para vocés que esta € a historia de Bharat. Qual € a historia? Ser

rico pela manhd e um mendigo a noite. H4 uma histdria sobre isso. O rei era rico pela manha. Vocés

ndo ouvem estas coisas quando sdo ricos. Apenas na idade da confluéncia vocés, filhos, ouvem as

coisas de serem ricos € mendigos. Isso tem de ser assimilado pelo seu coracdo. Verdadeiramente a

devocdo os torna um mendigo e o conhecimento os torna ricos. Este dia e noite sdo ilimitados.

Tornar-se rico a partir de um mendigo também € uma questdo do ilimitado e € o Pai ilimitado quem os

torna assim. Para todas as almas impuras ha apenas uma Bateria para torni-las puras. Ao se lembrarem

desses slogans, vocés permanecerdo felizes. O Pai diz: Vocés, filhos, tornam-se ricos pela manha e

mendigos a noite. O Pai explica como vocés se tornam isso. O Pai também lhes mostra o caminho para

tornarem-se puros a partir de impuros e ricos a partir de um mendigo. Os dois métodos sdo:

Manmanabhav e Madhyajibhav. Voceés, filhos, também sabem que esta € a idade da confluéncia mais

auspiciosa. E garantido que todos vocés, sentados aqui, serdio ricos no paraiso, numericamente, de

acordo com seu empenho. E 0 mesmo em uma escola. As classes sdo transferidas numericamente.

Quando um exame termina, os estudantes vao e sentam-se numericamente. Aquela é uma questdo

limitada e esta € uma questdo ilimitada. As almas entram no rosario de Rudra numericamente: o rosario

ou a drvore. E uma drvore que tem uma semente. A Alma Suprema é a Semente da drvore do mundo
humano. Os filhos sabem como a arvore cresce e como ela fica velha. Anteriormente, vocés nao sabiam
disso. O Pai veio e explicou para vocés. Esta € a idade da confluéncia mais auspiciosa. Vocés, filhos,
agora t€m de se empenhar. Vocés também tém de adotar as asas das virtudes divinas. Prestem aten¢do
completa a si mesmos. Apenas através da peregrina¢do da lembranca vocés se tornardo puros; nao ha
nenhum outro método. Tenham yoga completo com o Pai que € a Bateria Todo-Poderosa. A Bateria

Dele nunca fica fraca. Ele ndo passa pelos estidgios de sato, rajo e tamo, porque Ele sempre tem o

estagio karmateet. Vocés, filhos, entram na escravidio do carma. As escraviddes sdo tdo fortes. Ha

apenas um modo de ficarem livres destas contas cidrmicas — A peregrinacdo da lembranca. Nao ha
nenhum outro modo além deste. Por exemplo, este conhecimento amacia os seus 0ssos. De fato, mesmo

a devogdo amacia vocés. Seria dito: Esta pessoa desamparada é uma pessoa devotada; ela ndo trapaceia

nem engana ninguém. Contudo, entre os devotos também existe fraude. Baba € experiente nisso.

Quando uma alma desempenha seus negocios através do corpo, tudo deste nascimento estd em sua

consciéncia. A pessoa se lembraria de sua histéria de vida desde a idade de quatro ou cinco. Alguns

inclusive esquecem coisas de dez a vinte anos atrds. Voc€s ndo podem se lembrar do nome e forma de
nascimento apds nascimento, mas podem se recordar de algumas coisas deste nascimento. As pessoas
ainda tém as suas fotos. Elas ndo podem recordar nada de seus outros nascimentos. Cada alma tem seu
proprio nome, forma, época e papel a ser desempenhado. O nome, forma, tudo continua a mudar. Esta



no intelecto como uma alma larga um corpo e vai para outro para desempenhar seu papel. A alma
definitivamente deve ter tido 84 nascimentos, 84 nomes e 84 pais. No final, todos os relacionamentos
tornam-se tamopradhan. Vocés nunca t€m tantos relacionamentos em nenhum outro momento como
ttm neste momento. Vocé€s deveriam entender que os relacionamentos da idade de ferro sdo
escravidoes. As pessoas tém tantos filhos que depois se casam e tém seus préoprios filhos. Neste
momento voces t€ém o maximo de relacionamentos — tios maternos, tios paternos. Quanto mais parentes,
mais escravidoes voc€s tém. Estid escrito nos jornais que quintuplos nasceram e que todos sio
sauddveis. Pensem quantos parentes hi. Neste momento seus parentes sao 0os menores de todos. Vocés
tém todos os relacionamentos com apenas o tnico Pai. O yoga de seu intelecto ndo estd conectado a
ninguém exceto ao Unico. Na idade de ouro, haverd mais do que isso. Seu nascimento é como um
diamante neste momento. O Pai Mais Elevado adota vocés, filhos. E apenas agora que vocés vio para o
colo Dele enquanto vivos a fim de reivindicarem a propria heranca. Vocés foram para o colo do Pai de
quem recebem a heranca. Ninguém € mais elevado que vocés, Brahmins. O yoga de todos vocés esta
conectado com o uUnico Pai. Vocé€s ndo tém quaisquer relacionamentos uns com os outros também.
Mesmo o relacionamento de irmdo e irma os faz cair. Todos os relacionamentos deveriam ser com o
Unico; isso é algo novo. Vocés tém de se tornar puros e voltar para casa. Revolvendo o oceano de
conhecimento deste modo, voc€s comecardo a brilhar. Hd uma diferenca de dia e noite entre o brilho da
idade de ouro e o brilho da idade de ferro. No momento do caminho de devocdo, é o reino de Ravan.
No fim hé tanta arrogancia da ciéncia. Eles tentam competir com a idade de ouro. Um filho escreveu
noticias sobre perguntar as pessoas: Vocé€ estd no paraiso ou no inferno? Quatro ou cinco responderam
que estavam no paraiso. H4 a diferenca de dia e noite nos intelectos deles. Alguns acreditam que estdao
no inferno e, entdo, voc€s t€m de explicar para eles: Voc€s querem se tornar residentes do paraiso?
Quem estabelece o paraiso? Estas sdo questdes muito doces. Vocé€s as anotam, mas estas notas ficam
apenas em seus cadernos. Vocés nio se lembram delas no momento de necessidade. E o Pai Supremo, a
Alma Suprema, Shiva, quem os torna puros a partir de impuros. Ele diz: Constantemente lembrem-se
apenas de Mim e seus pecados serdo cortados. Haverd um rendimento através da lembranga, nao
haverd? O sistema da lembranca agora surgiu. Vocés tornam-se tdo elevados e puros através da
lembranca. De acordo com seu empenho, vocés reivindicam um status. Vocés até podem perguntar a
Baba. No mundo, ndo ha nada além de discussdes devido a relacionamentos e propriedades. Aqui, ndo
ha relacionamentos. Vocés pertencem ao unico Pai e a nenhum outro. O Pai é o Senhor do Ilimitado.
Isso é algo muito facil. Daquele lado estd o paraiso e deste estd o inferno. Os residentes do paraiso sao
bons ou os residentes do inferno sao bons? Aqueles que sdo sensatos diriam que os residentes do
paraiso sdo bons. Alguns dizem que ndo estdo preocupados com os residentes do paraiso nem com 0s
residentes do inferno porque eles ndo conhecem o Pai. Alguns saem do colo do Pai e vdo para o colo de
Maya. E uma maravilha! O Pai é maravilhoso e este conhecimento também é maravilhoso; tudo é
maravilhoso. Aqueles que entendem estas maravilhas deveriam ser tais que seus intelectos
permanecessem conectados a estas maravilhas. Ravan ndo é uma maravilha e nem a cria¢do dele é uma
maravilha. Ha a diferenca de dia e noite. Eles escreveram nas escrituras que Krishna entrou em Kalidah
(piscina de uma serpente com cinco cabecas) e que ficou feio porque ele foi mordido pela serpente.
Vocés agora podem explicar todas estas coisas muito claramente. Se alguém pegasse o quadro de
Krishna e o estudasse, ele se refrescaria. Esta é a histéria dos 84 nascimentos. Assim como € a histéria
de Krishna, também € a histéria de vocés. Vocés vao para o paraiso, ndo vao? Vocés entdo também vao
para a idade de prata. Crescimento continua a acontecer. Nao € que apenas aqueles que vao se tornar
reis na idade de prata virdo na idade de prata. Os sem instru¢do terdo de se curvar diante dos instruidos.
Apenas Baba pode saber os segredos deste drama. Vocés agora sabem que todos os seus amigos e



parentes sdo residentes do inferno e que voc€s sdo os da idade da confluéncia mais auspiciosa. Vocés
estdo se tornando os mais elevados. H4 muita diferenga entre viver fora e vir e ficar aqui por sete dias.
Vocés saem da companhia das cegonhas e entram na companhia dos cisnes. Had muitos que estragam
outros. Muitos filhos ndo se importam com a murli. O Pai explica: Nao sejam descuidados. Vocés t€ém
de se tornar flores fragrantes. Apenas uma coisa € suficiente para vocés — A peregrina¢ao da lembranca.
Aqui, vocé€s apenas tém a companhia dos Brahmins. Ha a diferencga entre o mais elevado de todos € o
mais baixo de todos. Os filhos escrevem: Baba, o que eu, um cisne sozinho, faria na companhia de um
grupo de cegonhas? Cegonhas picam como espinhos. Vocés tém de se empenhar tanto. Seguindo o
shrimat do Pai, vocés reivindicardo um status elevado. Sempre permane¢cam como um cisne. Nao se
tornem uma cegonha na companhia das cegonhas. H4 o ditado: Aqueles que ficaram maravilhados com
este conhecimento e relataram-no aos outros, depois fugiram. Se houver um pouco de conhecimento,
vocés podem ir para o paraiso. Contudo, hd uma diferenca de dia e noite. Havera puni¢do muito severa.
O Pai diz: Ao ndo seguirem as Minhas orientacdes e se tornarem impuros, voc€s recebem puni¢ao
centuplicada e seu status também € reduzido. Um reino estd sendo estabelecido. Vocés esquecem estas
coisas. Se voc€s lembrassem mesmo este tanto, voc€s definitivamente se empenhariam para reivindicar
um status elevado. Se vocés ndo se empenham, entende-se que vocés escutam através de um ouvido e
deixam sair pelo outro e que ndo t€m yoga com o Pai. Enquanto vivendo aqui, o yoga do intelecto
permanece conectado aos seus filhos, etc. O Pai diz: Esquecam tudo isso. Isso é chamado desinteresse.
H4 uma porcentagem nisso também. Seus pensamentos vao para algum lugar ou outro. Ao se
apaixonarem por alguém, seu intelecto se apega aquela pessoa. Baba explica para vocés todos os dias:
Tudo o que vocés veem com estes olhos vai ser destruido. Deixem o intelecto permanecer conectado ao
mundo novo. Também conectem seu intelecto aos relacionamentos ilimitados. Este Bem-Amado ¢
maravilhoso. No caminho de devogdo as pessoas cantam: Quando Voceé vier, n6s ndo nos lembraremos
de ninguém exceto de Vocé. Agora que Eu vim, vocés t€ém de remover o intelecto de todos os outros
lugares. Tudo aquilo virard pé. E como se o intelecto estivesse conectado ao pé. Se o intelecto estiver
conectado Comigo, vocés se tornardo os mestres. O Pai os torna tdo sensatos. As pessoas nao sabem o
que é devog¢do nem o que é conhecimento. Vocés agora receberam conhecimento e, entdo, também
entendem o que € devogdo. Vocés t€ém um sentimento de quanta tristeza hi na devocdo. As pessoas
desempenham devocao e se consideram muito felizes. Elas também dizem: Deus vird e nos dard o fruto.
Elas ndo sabem como Deus dard o fruto ou para quem. Vocés entendem que o Pai veio para lhes dar o
fruto de sua devogdo. Vocés t€ém de seguir as orientagdes do Pai de quem vocés recebem o fruto do
reino do mundo. Estas orientagdes sdo chamadas de dire¢cOes mais elevadas nas alturas. Todos recebem
estas orientacdes. Alguns conseguem segui-las enquanto outros ndo. Uma soberania ilimitada vai ser
estabelecida. Vocés entendem o que voc€s eram e como se tornou sua condi¢ao agora. Maya os destréi
completamente. Isso é como um mundo de cadéveres. Vocés continuaram a dizer: E verdade, é verdade,
a tudo o que ouviram no caminho de devog¢do. Contudo, vocés agora sabem que apenas o unico Pai lhes
conta a verdade. Vocés deveriam se lembrar do tnico Pai. Se qualquer um de fora se sentasse aqui, ele
nao entenderia nada. Ele diria: Eu ndo sei sobre o que eles estdo falando aqui. O mundo inteiro diz que
Deus € onipresente, enquanto estas pessoas dizem que Ele € o Pai deles. Ele continuaria a balancar a
cabeca discordando. Vocés continuariam a dizer, Sim, sim. E por isso que os novos nio tém permissio
de vir aqui. Achcha.

Aos filhos mais doces, amados, ha muito perdidos e agora encontrados: amor, lembrangas e bom dia da
Mae, do Pai, BapDada. O Pai espiritual diz namaste aos filhos espirituais.

Esséncia para Dharna:



1. Para tornarem-se flores fragrantes, vocés precisam ser muito cautelosos com a companhia que
mantém. Mantenham a companhia dos cisnes. Permanecam cisnes. Nunca fiquem descuidados
com a murli.

2. A fim de serem liberados de escravidoes carmicas, tenham todos os relacionamentos com o Gnico
Pai na idade da confluéncia. Nao tenham quaisquer relacionamentos uns com os outros. Nao
permitam que o intelecto se prenda a alguém se apaixonando em um relacionamento limitado.
Lembrem-se do Unico apenas.

Béngdo: Que vocés observem os jogos de todas as situacdes adversas enquanto permanecendo
estaveis no estagio de um observador desapegado e como uma alma contente.
Nao importa o quanto uma situacdo adversa possa abalé-los, tornem-se estaveis no estigio
de um observador desapegado e vocés experimentardo tudo como um espeticulo de
marionetes; que aquilo ndo € real. Assistam ao jogo enquanto mantendo sua honra. A
honra elevada da idade da confluéncia € ser uma joia de contentamento e permanecer
contente. Almas que mantém essa honra nunca ficardo angustiadas. O presente especial de
BapDada na idade da confluéncia € o contentamento.

Slogan: Tenham um coragdo tao feliz que a felicidade em sua mente seja claramente visivel em seu
rosto.

*OMSHANTI ™



